TORAH OHR - MEGILLAS ESTHER - MAAMAR 9

19951 %199 INI23)
131 1907 Y AN

“E quando ela veio perante o
rei, ele disse por meio do livro”

Todas as ascensoes e todos os deleites das almas, até mesmo o
repouso do sétimo milénio, sdo apenas o “Nome” de D'us, Sua
Malchut; a vontade de Israel, elevando-se por meio da teshuva e
das mitsvot, vem “perante o Rei” e acima desse nivel, até o
proprio D'us. Essa ascensio de baixo desperta uma selecio no
pensamento supremo, o “livro”, que expulsa o mal, assim como

o plano de Haman voltou contra sua propria cabeca.
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A IDEIA CENTRAL

Todas as ascensoes e todos os deleites das almas, até mesmo o repouso do sétimo
milénio, sdo apenas o “Nome” de D'us, Sua Malchut; a vontade de Israel, elevando-
se por meio da teshuva e das mitsvot, vem “perante o Rei” e acima desse nivel, ate
o proprio D'us. Essa ascensdo de baixo desperta uma selecdo no pensamento su-
premo, o “livro”, que expulsa o mal, assim como o plano de Haman voltou contra

sua propria cabeca.

Cada secdo: o hebraico, depois a traduc¢ido e depois uma breve explicacdo sob um fio dourado. Os nimeros pequenos no hebraico
remetem as notas no final.

0O MAAMAR EM RESUMO

O maamar explica Esther 9:25: quando Esther veio perante o rei, ele ordenou, por meio de um decreto
escrito (sefer), que o plano de Haman voltasse contra sua propria cabeca. Os seis mil anos deste mun-
do sdo descidas em prol de ascensdes: para as almas, pelos niveis do Gan Eden, cada etapa atravessan-
do o rio de fogo que apaga o nivel anterior; para os corpos, nos dias de Mashiach e da Ressurreicio; e,
por fim, o sétimo milénio, um repouso que ultrapassa todas as ascensodes. No entanto, “nio leia sha-
mos (desolacdes), mas shemos (nomes)”: tudo isso é apenas o Nome de D'us, Sua Malchut. O deleite
das almas, que advém de sua compreensio, ¢ a recompensa do “amanhi”; as mitsvot do “hoje” sdo
Sua vontade, que esta acima da compreensio, de modo que uma hora de teshuva e boas acoes é me-
lhor do que todo o Mundo Vindouro. Quando Knesset Yisrael, o ponto interior do coracao, se eleva pe-
rante o Rei, segue-se uma selecao no “livro” supremo do pensamento: o mal, elevado a um lugar onde
nio pode subsistir, é expulso, assim como Haman foi elevado antes de sua queda. Assim também
ocorre em cada pessoa: primeiro, a alma divina se eleva por meio da Tora e das mitsvot; entio, a alma

animal pode ser refinada.

ESQUEMA

1 Seis mil anos de ascensio e queda -4

A descida ocorre em prol da ascensio: as almas se elevam pelos niveis do Gan Eden, atravessando o rio de
fogo e a “coluna” entre os mundos; os corpos se elevam nos dias de Mashiach e da Ressurrei¢do; o sétimo
milénio é o repouso final.

2 Nao desolacoes, mas nomes 15

“Nio leia shamos, mas shemos”: até mesmo esse repouso final e todo o deleite das almas no esplendor da
Shechina pertencem apenas ao Nome de D'us, Sua Malchut, enquanto nenhum pensamento apreende o pro-
prio D'us.
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3 Deleite e vontade

boas acoes supera todo o Mundo Vindouro.

4 Perante o Rei

prio D'us; entao, “ele disse por meio do livro”.

5 Selecao no pensamento

de Israel de baixo desperta uma selecio no pensamento supremo, que expulsa o mal.

6 Elevado para ser expulso

Yisrael também se elevou.

16-8
O deleite é a recompensa do “amanha”; as mitsvot do “hoje” sdo a Vontade Suprema, os 620 pilares de luz.
A vontade no fundo do coracéo se eleva até desejar somente D'us, razio pela qual uma hora de teshuva e
19
A vinda de Esther perante o rei representa a ascensio de Knesset Yisrael acima do nivel de “Rei”, até o pro-
110-12
Todo servico divino é birur, realizado por meio do bitul de Chochma, koach mah, que eleva as coisas
para fora da separacao de que a realeza necessita. A selecdo ocorre no pensamento, o “livro”; o despertar
113-16
0 mal é expulso ao ser elevado a um nivel em que nio pode subsistir, enquanto abaixo jaz como borra no
vinho; assim, Haman foi elevado antes de sua queda. Isso, porém, s6 pode ocorrer depois que Knesset
117

7 Em cada pessoa

A alma animal so pode ser refinada depois que a alma divina é refinada e elevada por meio da Tora e das

mitsvot, a Vontade Suprema que vincula a alma “no feixe davida” e a eleva ao nivel de gulgalta.

CONCEITOS-CHAVE

Shamos e shemos (desolacoes e nomes) NNY / NnY

A interpretacdo dos Sabios de Psalms 46:9. A “desolacido”
do sétimo milénio, o repouso que coroa todas as ascen-
soes, ainda é apenas os “nomes” de D'us: Sua Malchut, a
maneira como Ele é conhecido pelos mundos, e nao Sua
esséncia.

Vontade e deleite 111yn1 7189

A vontade é o aspecto exterior do deleite, pois se deseja
aquilo que proporciona prazer. O deleite das almas no
Mundo Vindouro advém de sua compreensdo; as mitsvot
sdo a propria Vontade Suprema, que esta acima da com-
preensio, como o cranio esta acima do cérebro.

Knesset Yisrael, o ponto interior do coracido noid
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A vontade no fundo do coracio, que pode se elevar até nio
desejar nada além de D'us. A vinda de Esther perante o rei
representa sua ascensio acima do nivel de “Rei”.
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Selecao (birur) 117°2

Separar o bem do mal, objetivo do servico da pessoa neste
mundo. Isso se realiza por meio do bitul de Chochma e
ocorre no pensamento, quando a pessoa aceita o bem e
afasta o mal.

Sefer, o pensamento supremo 131°7y 72wnn /990

O pensamento é chamado “sefer”, livro, porque é compos-
to de combinacoes de letras. Quando Israel se eleva, o mal
é elevado ao pensamento supremo, onde niao pode subsis-
tir, e é “apagado do livro davida”.

O rio de fogo 711°771

O rio no qual a alma mergulha entre um nivel do Gan
Eden e o seguinte; ele faz a alma esquecer seu nivel ante-
rior para que possa ser absorvida no nivel superior.

Gulgalta (o cranio) xnvi?13

O cranio que cobre o cérebro: uma imagem da Vontade
Suprema, que esta acima do intelecto e da compreensio e
os abrange.
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Seis mil anos de ascensao e queda
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“E, quando ela veio perante o rei, ele ordenou por escrito (sefer)”, etc. Nossos Sabios, de abencoa-
da memoria, disseram: “O mundo existe por seis mil anos, e por um [milénio] ficara desolado”, o
que corresponde ao aspecto de repouso (menucha), no qual nao ha ascensos nem descensos;
O maamar comeca com Ester 9:25, o resumo da Meguila de como a trama de Haman foi frustrada: quando
Ester veio perante o rei, ele ordenou por escrito que o plano maligno de Haman recaisse sobre a propria ca-
beca dele. Em seguida, traz o ensinamento dos Sabios de que o mundo tal como o conhecemos dura seis mil

anos e fica “desolado” durante o sétimo milénio, estado que o Alter Rebe chama de repouso, sem mais as-
censos nem descensos.
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pois todos os dias deste mundo, os seis mil anos, correspondem ao aspecto de descensos e ascen-
sos, tanto nas almas quanto nos corpos; muitas vezes Israel esteve em tranquilidade e, depois,

caiu, etc.

Os seis mil anos deste mundo sdo um periodo de altos e baixos, tanto para as almas quanto para os corpos. A
historia judaica o demonstra: muitas vezes Israel viveu em tranquilidade e, depois, caiu dela.
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Ora, a descida se da em funcio da subida. E essa subida, em seu conjunto, divide-se em duas, que
sdo quatro: isto &, duas para as almas — o Gan Eden inferior e o superior — e duas para os corpos —

os dias de Mashiach e a Ressurreicao dos Mortos.

Um principio: toda descida existe em funcio da subida que a sucede. As subidas dividem-se em dois pares:
para as almas, o Gan Eden inferior e o Gan Eden superior; e para os corpos, os dias de Mashiach e a Ressur-
reicao dos Mortos.
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E a respeito dessas subidas foi dito: “Eles vao de forca em forca”, pois ha muitos tipos de niveis

distintos nas subidas das almas.

Tehilim 84:8, “Eles vio de forca em forca”, descreve essas subidas, pois as almas ascendem por muitos ni-

veis distintos, e nao apenas por um.
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E [ha] muitos tipos de camaras (heichalot): “a casa das mulheres” e “a segunda casa das mulheres”
— 0 Gan Eden inferior e o Gan Eden superior. E ha um rio de fogo (nehar di-nur) que separa entre
as ascensoes;
Em Esther 2, as jovens levadas ao rei ficavam “na casa das mulheres” e, depois de irem ao rei, passavam
para “a segunda casa das mulheres”. O Alter Rebe interpreta essas casas como o Gan Eden inferior e 0 Gan

Eden superior, camaras pelas quais as almas ascendem, e diz que entre uma ascensao e a seguinte corre o
“rio de fogo” de Daniel 7:10.
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pois, nas ascensoes da alma deste nivel a outro nivel e grau acima dele, ela mergulha no rio de
fogo, que € o aspecto que a anula [e a faz esquecer sua posicdo anterior], para que a considere
como nada e como nulidade, a fim de que esteja em estado de autoanulacao (bitul) e inclusao em
outra ascensao, acima dela.

Antes de ascender a um nivel superior, a alma mergulha no rio de fogo, que a faz esquecer seu nivel anteri-
or e considera-lo como nada. Somente ao deixar para tras aquilo que alcancou ela pode se anular e ser ab-
sorvida no nivel superior.
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Como esta escrito: “E com isto a donzela compareceu perante o rei.” E “com isto” é o pilar entre
um mundo e outro, no qual e por meio do qual as almas sao incluidas, para que estejam num esta-
do de autoanulacao (bitul); pois “esta é a porta para D'us”, etc.

Esther 2:13 diz que “com isto” a donzela compareceu perante o rei. O Alter Rebe interpreta “isto” como o pi-

lar entre um mundo e o seguinte, por meio do qual as almas ascendem e sdo absorvidas num estado de bi-
tul, e relaciona isso a Salmos 118:20: “Esta é a porta para D'us.”
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E assim também, do mesmo modo, com as ascensoes dos corpos, nos dias de Mashiach e na Res-
surreicio dos Mortos. Mas “e um [milénio] desolado” é o sétimo milénio, no qual se encontra a

perfeicdo suprema de todas as ascensdes, a ponto de ndo haver ascensio alguma acima dele;

Os corpos ascendem do mesmo modo, nos dias de Mashiach e na Ressurreicdo. O sétimo milénio, em con-
traste, é a culminacio de todas as ascensdes, sem que haja outra ascensio além dele.
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pois ele € o fim e o limite de todos os niveis e ascensdes que podem existir, segundo a natureza e as
caracteristicas daquele ciclo de shemita: “seis mil anos, e um [milénio] desolado”. E em cada ciclo

de shemita, conforme a sua natureza, assim é a ascensao de seu sétimo milénio,

Cada ciclo cosmico de seis mil anos e um milénio desolado é chamado shemita, e cada um tem sua propria
natureza e medida. Seu sétimo milénio é a ascensio maxima permitida por essa natureza; assim, cada she-

mita alcanca sua propria culminacao.
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que é a perfeiciao suprema de todas as ascensoes, e € chamado de nivel de repouso (menucha), que
€ o nivel de uma ascensao acima da qual ndo ha outra ascensio. E isto é “e um [milénio] desolado”,

que esta no aspecto de repouso.

Essa ascensio final, além da qual ndo ha outra, é chamada “repouso”. Este é o significado de “um [milénio]
desolado”: trata-se de um estado de repouso.

SECAO0 2 - 15

Nao desolacoes, mas nomes
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Ora, esta escrito: “Vinde, contemplai as obras de D'us, que p6s shamos (desolacoes) sobre a terra”,

e nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “Nao leias shamos, mas shemos (nomes).”

Tehilim 46:9 fala das obras de D'us, “que p6s shamos (desolacoes) sobre a terra”. Os Sabios leem a palavra

como shemos, “nomes”, para ensinar que um nome produz efeito.
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A explicacido é que o nivel de shamos (desolacoes) corresponde a “um [milénio] desolado”, isto é,
ao nivel de repouso, o fim e o apice de todas as ascensées. E, ainda assim, tudo isso e

O Alter Rebe identifica as “desolacées” com “um [milénio] desolado”, o repouso que é o fim e o apice de to-

das as ascensdes. No entanto, até esse apice é chamado apenas “nomes”.

el ']'??3 DoAY 1 TN ANRND N° AN10PR DTN 1A nan ROR M PRY MY *na
somente o nivel de shemos (nomes), pois isso provém apenas do nivel de Seu Nome, o atributo de
Sua Malchut (soberania), bendito seja Ele, como na expressao: “Unico, Vida dos mundos, Rei”, etc.

Um nome nao é a esséncia daquele que o possui; € aquilo pelo qual ele € chamado e conhecido. Do mesmo
modo, tudo isso provém apenas do Nome de D'us, Seu atributo de Malchut, Sua soberania sobre os mundos,
como expressam as palavras “Unico, Vida dos mundos, Rei”.
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Isto é, Ele é tinico e singular, sozinho, tal como [era] antes de o mundo ser criado, pois nio esta de
modo algum dentro dos limites dos mundos; e quanto ao fato de ser “Vida dos mundos”,

D'us em Si mesmo é Gnico e esta sozinho, tal como antes da criagdo; os mundos nio sdo uma categoria que

se aplique a Ele. Portanto, é preciso explicar em que sentido Ele também é “Vida dos mundos”.
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a forca vital que se espalha pelos mundos existe somente no nivel de “Rei”. E esta escrito: “Teu rei-
nado é um reinado de todos os mundos”; pois todas as ascensoes e todos os mundos, até os niveis
mais elevados, em cada shemita e em cada shemita, e em muitos shemitot e jubileus, etc.,

A forca vital que se espalha pelos mundos provém somente do nivel de “Rei”, como diz Tehilim 145:13: “Teu

reinado é um reinado de todos os mundos”. Todos os mundos e ascensdes, em cada ciclo cosmico e ao longo

de muitos ciclos e jubileus, estdo contidos nesse unico atributo.
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sdo apenas o nivel de Sua Malchut, bendito seja Ele, na qual [as almas] se deleitam e desfrutam do
esplendor da Shechina (Presenca Divina); e nesse deleite ha muitos niveis e ascensoes, até os ni-
veis mais elevados; e tudo isso

Todas essas ascensdes sdo o deleite das almas no esplendor da Shechina, a recompensa dos justos no Mundo

Vindouro. Esse deleite tem muitos niveis, elevando-se muito alto, mas tudo isso pertence somente a Sua
Malchut.
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somente a irradiacdo do esplendor da gloria de Sua Malchut, bendito seja Ele. Mas quanto a Ele,
bendito seja Ele, em Sua propria gloria e esséncia, pensamento algum pode apreendé-Lo de modo
algum.

Tudo isso é somente a irradiacio de Sua soberania que se expande. O proprio D'us, em Sua esséncia, nao
pode ser apreendido por pensamento algum.

SECAO0 3 - 16-8

Deleite e vontade
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Ora, este aspecto do deleite, considerado em seu conjunto, é o aspecto de “amanhi, para receber
sua recompensa”; e “hoje, para cumpri-los” é o aspecto da expansao da vontade. Pois a vontade é a
dimenséo exterior (chitsoniyut) do deleite, como se sabe pela experiéncia: diante de tudo aquilo
que proporciona deleite, a vontade se inclina para isso.
Os Sabios interpretam “hoje, para cumpri-los” (Deuteronémio 7:11) como “hoje, para cumpri-los, e ama-
nhai, para receber sua recompensa”. O deleite das almas descrito acima é o “amanhi”, a recompensa; o

“hoje”, o cumprimento das mitsvot, & a expansao da vontade de D'us. A vontade € o lado exterior do deleite,
como a experiéncia demonstra: a pessoa sempre deseja aquilo que lhe da prazer.
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Isto €, a expansao de Sua vontade e sabedoria, bendito seja Ele, nas 613 mitsvot da Tora e nas sete
dos Sabios, que sio os 620 pilares de luz que emanam do deleite superno.

A vontade e a sabedoria de D'us se expandem nas 613 mitsvot da Tora e nas sete mitsvot rabinicas. Juntas,
elas totalizam 620, os “pilares de luz” que descem do deleite superno; 620 é o valor numérico de Kéter, a

“coroa”.
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E todas as mitsvot requerem a intencio do coracio, que é o ponto da dimenséo interior (pnimiyut)
da vontade que esta no coracio: apegar-se a Ele, bendito seja Ele, por meio de Suas mitsvot, como
dizem as palavras: “Que nos santificou com Suas mitsvot”.

As mitsvot requerem a intencio do coracio, o ponto interior da vontade que esta no coracio, cujo objetivo é

apegar-se a D'us por meio de Suas mitsvot. As palavras da bénc¢ido sobre uma mitsva, “Que nos santificou
com Suas mitsvot”, expressam esse vinculo.
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Ora, assim como no deleite ha uma elevacio apos outra, até o mais elevado dos niveis, assim tam-
bém ocorre com a vontade — o ponto interior do coracio, a profundidade do coraciao (umka
d’liba), chamada pelo nome de Knesset Israel (a Congregacao de Israel),

Assim como o deleite das almas se eleva nivel apos nivel, também a vontade se eleva. A vontade aqui menci-

onada é o ponto interior do coracio, a “profundidade do corac¢do”, chamada Knesset Israel, a Congregacio
de Israel.
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como ¢é explicado em outro lugar — ha também uma elevacio apos outra, até que a revelacio da
vontade que é atraida para baixo, a alma, na profundidade do coracio, esteja no estado de me’od
me’od (“muito, muito [mais]|”), até o mais elevado dos niveis, de modo a estar no estado de “Quem
tenho eu nos céus? E, contigo, nada desejo na terra. Minha carne e meu coracao desfalecem.”

A vontade que é atraida para baixo, a alma, pode crescer até ser me’od me’od, “muito, muito”, alcancando

os niveis mais elevados. Ela chega ao clamor do salmista: “Quem tenho eu nos céus? E, contigo, nada desejo

na terra; minha carne e meu coracao desfalecem” (Psalms 73:25-26).
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“Na terra” € o nivel dos “nomes na terra”: que esse desejo nao esteja [misturado] “contigo”, mas
seja somente por Ele, sozinho, bendito seja Ele: “minha alma e meu coracao desfalecem de

anseio”.

“Na terra”, naquele versiculo, é entendido como os “nomes na terra” de Salmos 46:9, o dominio de Malchut
e seus deleites. “Contigo, nada desejo na terra” significa que o desejo da alma niao tem nada mais misturado

a ele junto com D'us; ele é somente por Ele, até que “minha alma e meu coracio desfalecem de anseio”.
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E esta é [a explicacao de] “Melhor uma hora de teshuva (retorno) e boas acoes neste mundo do que
toda avida do Mundo Vindouro”. Pois toda a vida do Mundo Vindouro,

Isso explica a Mishna em Avot: “Melhor uma hora de teshuva e boas acoes neste mundo do que toda a vida
do Mundo Vindouro”.
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que consiste em ascensoes sem fim no nivel do deleite supremo, para deleitar-se em Havaya e des-
frutar do esplendor da Shechina (Presenca Divina), que é somente o nivel de “Rei”, proveniente do

nivel dos “nomes na terra”;

Toda a vida do Mundo Vindouro consiste em ascensoes sem fim no deleite supremo e no desfrute do esplen-
dor da Shechina. A Shechina é somente o nivel de “Rei”, os “nomes na terra”.
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mas a teshuva e as boas acoes — pois a esséncia da teshuva esta no ponto da dimensio interior
(pnimiyut) do coracao, na profundidade do coracéo, na dimensao interior do coracao —, ela se re-

veste em boas acoes,

A teshuva, em contraste, provem do ponto interior e da profundidade do coracio, e se reveste em boas
acoes.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/megillas-esther/9/ 10
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que sio as 613 mitsvot da Tora e as sete dos Sabios, as quais sio, elas proprias, a revelacio da Von-
tade Suprema, bendita seja; é esta que ascende cada vez mais alto, acima do nivel do deleite. Pois o
deleite que chega as almas vem por meio de seu revestimento na compreensio da alma, de modo
que a alma se deleite de acordo com sua compreensao;

As boas acdes sio as 613 mitsvot da Tora e as sete rabinicas, a propria revelacido da Vontade Suprema; por

isso, elas alcancam um nivel acima do deleite. O deleite so chega a alma revestido em sua compreensao; as-
sim, cada alma se deleita de acordo com aquilo que apreende.
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mas a vontade esta acima da compreensio, pois se encontra no nivel da gulgalta (cranio), que co-
bre o cérebro, conforme explicado em outro lugar a respeito do versiculo: “A mulher virtuosa é a
coroa de seu marido”.

A vontade, porém, esta acima da compreensio, como a gulgalta, o crinio que cobre o cérebro. O Alter Rebe

refere-se a sua explicaciao de “A mulher virtuosa é a coroa de seu marido” (Provérbios 12:4), para a qual a
nota da Kehot remete a Iggeres HaKodesh 29.

SECAO 4 - 19

Perante o Rei
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E este é [0 significado de] “E quando ela veio diante do rei”: ¢ a ascensao de Knesset Israel (a Con-
gregacio de Israel) diante do nivel do “Rei” e acima dele, por meio da elevacido da vontade de ape-
gar-se a Ele, bendito seja, em Sua propria gloria e esséncia, muito acima do nivel de Seu Nome e
de Sua Malchut (soberania). E entdo “disse com o livro (sefer): seu plano voltara”, etc.
Agora o versiculo é interpretado assim: “quando ela veio diante do rei” é a ascensido de Knesset Israel, a von-
tade interior de Israel, ao nivel do “Rei” e acima dele, a medida que a vontade se eleva para apegar-se ao

proprio D'us, além de Seu Nome e de Sua Malchut. Entio, “disse com o livro (sefer)”: o plano maligno voltou
sobre a cabeca de seu autor.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/megillas-esther/9/ 11
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Selecao no pensamento
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A explicacido do assunto é a seguinte: todo o servico da pessoa neste mundo consiste em separar o
bem do mal, e ha uma separacéo (birur) apos outra, até os niveis mais elevados.

O maamar explica agora como essa ascensao subverte o mal. Todo o servico da pessoa neste mundo é birur:
separar o bem do mal; e ha separacoes cada vez mais elevadas.
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A separacio é feita por meio de Chochma (sabedoria), koach mah (a forca do “qué”), que é o nivel

de autoanulacio (bitul): anular-se e incluir-se Nele, bendito seja. E isso € “diante do rei”,

A,

A separacio é feita por meio de Chochma, cujas letras (751) podem ser lidas koach mah, “a forca do ‘qué
o bitul de quem se considera nada e é absorvido em D'us. Isso é “diante do rei”.
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pois o nivel de “rei” pertence ao nivel de olam (mundo), termo relacionado a he’elem (ocultacgio) e
ao ocultamento da Face, por meio de muitas contracoes (tsimtsumim), numerosas e poderosas,
para que possa haver o nivel de am (povo), termo relacionado a omemus (obscuridade): coisas es-
tranhas e separadas etc.

O nivel de “Rei” pertence a olam, “mundo”, palavra relacionada a he’elem, ocultacido: a Face de D'us fica

oculta por meio de muitas contracdes poderosas, para que possa haver am, um “povo”, relacionado a ome-
mus, obscuridade, isto é, seres que se sentem estranhos e separados.
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Pois nao ha rei sem povo. E o nivel de Chochma é koach mah: isto €, elevar [as coisas] do mundo
da separacio (alma d’peruda), para liga-las e uni-las a Ele, bendito seja, em estado de bitul somen-
te a Ele.

“Nao ha rei sem povo”: a realeza necessita de suditos que se sintam separados. Chochma, koach mah, eleva
as coisas do “mundo da separaciao” e as liga a D'us em bitul somente a Ele.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/megillas-esther/9/ 12
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Ora, o refinamento ocorre no pensamento, como se vé claramente nas questdes materiais: quando
algum assunto surge diante de uma pessoa, ela pensa e reflete sobre ele, e aceita o que ha de bom

nele,

O refinamento ocorre no pensamento, como qualquer pessoa pode observar: quando surge um assunto, a
pessoa reflete sobre ele e aceita o que ha de bom nele.
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e isso é absorvido em sua mente e em seu pensamento, a ponto de ela concluir em sua mente que
o0 assunto se concretizara e sera assim na pratica; e o mal ela afasta. O nivel do pensamento é cha-
mado sefer (livro), o nivel das combinacdes de letras.

Ela absorve o que ha de bom em sua mente até decidir que isso se concretizara, enquanto afasta o que ha de
mau. O pensamento é chamado sefer, “livro”, porque é composto de combinacoes de letras.
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Agora, por meio de um despertar de baixo — “quando ela se apresentou diante do rei”, no nivel de
Chochma4 (sabedoria) e no nivel de refinamento, como mencionado acima —, vem entdo [um des-
pertar do alto], para que haja “ele disse com o livro”: que se realize um refinamento do nivel de
Chochma no pensamento superno, o nivel do sefer (livro),

Quando ocorre o despertar de baixo — “quando ela se apresentou diante do rei” —, a ascensao de Knesset

Yisrael por meio de Chochma e do refinamento, segue-se um despertar do alto: “ele disse com o livro”. O re-

finamento ocorre entdo no pensamento superno, o “livro” das combinacdes de letras no alto.
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combinacgodes de letras, para que expulse o mal para fora, bem como o refugo e a escoria — os
agentes do juizo e da acusacio, que impedem e detém a pessoa no servico a D'us, por dentro e por
fora, em questdes materiais e espirituais —, e “seu mau designio recaia sobre sua propria cabeca”.

Esse refinamento superno expulsa o mal: o refugo e a escoria, os agentes do juizo e da acusacio que impe-

dem a pessoa de servir a D'us, por dentro e por fora, em questdes materiais e espirituais. Entao, “seu mau

designio recai sobre sua propria cabeca”, como aconteceu com Haman.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/megillas-esther/9/ 13
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Elevado para ser expulso
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E sua depuracio se da precisamente ao eleva-los ao nivel do pensamento Supremo; pois essa ele-
vacao provoca sua descida e expulsao para fora. Pois

Essas forcas impeditivas sdo depuradas precisamente ao serem elevadas ao nivel do pensamento Supremo:
a propria elevacao provoca sua descida e expulsio.
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quando estdo embaixo, nao ocupam lugar algum: “A aranha pode ser agarrada com as maos”, etc.

E sdo como a imagem das borras que ha no vinho.

Embaixo, ndo ocupam lugar algum, como a aranha de Proveérbios 30:28, que pode ser apanhada com a mio;
oversiculo prossegue dizendo: “e, contudo, esta nos palacios do rei”. Sdo como as borras no vinho.
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Como esta escrito: “Ele derrama desta taca; mas suas borras serio sorvidas”, etc.; pois sdo elas

mesmas o nivel das borras: quando estdo embaixo, € onde lhes convém estar.

Tehilim 75:9 fala de uma taca na méao de D'us, da qual Ele derrama, e cujas borras todos os impios da terra

sorverio. As forcas do mal sdo essas borras, e estar no fundo é o que lhes convém.
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E esta é a razdo pela qual todos os impios se elevam antes de sua queda, como ocorreu com Ha-

man, “a quem [o rei] promoveu e elevou acima de todos os oficiais”, etc.

E por isso que os impios se elevam antes de sua queda, como a Meguila relata sobre Haman, a quem o rei

promoveu e elevou acima de todos os oficiais.
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Como esta escrito: “A soberba precede a queda.” E é isso que esta escrito: “Ainda que te eleves

como a aguia”, etc., “de 1a te farei descer, diz D'us” — “de 1a”, especificamente:

Provérbios 16:18, “A soberba precede a queda”, e Obadias 1:4, “Ainda que te eleves como a aguia... de la te
farei descer, diz D'us”, ensinam a mesma ideia. O Alter Rebe enfatiza “de 14”: a propria elevacio é a causa
da queda.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/megillas-esther/9/ 14
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pois o fato de terem sido elevados e de terem ascendido ao alto € o que causa sua humilhacao e sua
queda, uma vez que nio podem permanecer num lugar elevado e no nivel supremo, o nivel de se-

fer (livro). Por isso esta escrito: “Sejam apagados do livro da vida.”

Sua ascensio causa sua queda porque nao podem existir num lugar elevado, no nivel de sefer, o “livro” su-
premo. Por isso, Salmos 69:29 diz: “Sejam apagados do livro davida”: é do livro que sido apagados.
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Ao passo que, quando estao embaixo, nao ocupam lugar algum — como na analogia dos excremen-
tos: quando estao na latrina e no monte de esterco, ali é seu lugar apropriado; mas, quando sio le-
vados para dentro de uma casa, sao expulsos para fora.

Embaixo, porém, nio ocupam espago algum, como os excrementos, que estio em seu lugar apropriado na
latrina ou no monte de esterco. Somente quando sio levados para dentro de uma casa é que sao postos para
fora.
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Ora, sua elevacio ao nivel de sefer (livro) e de pensamento superno ocorre apos a elevacao de
Knesset Israel (a Congregacio de Israel), que corresponde ao nivel do ponto da dimenséo interior

(pnimiyut) do coracio, ao nivel e grau de “diante do rei”;

As forcas do mal s6 podem ser elevadas ao “livro” superno depois que Knesset Israel, o ponto interior do
coracio, também se elevou ao nivel de “diante do rei”.

N3 0K 71792 NPAP IR OR 1TV 71aNAY 7R3y RO 19773 Aunk KONwD ORwn
Nabalal7dy

a0 passo que, quando ela esta embaixo e ainda precisa ser depurada, nao pode haver outra depu-

racio, no nivel das borras.

Enquanto esse ponto interior ainda esta embaixo e precisa ser depurado, nido pode ocorrer outra depuracio
das borras.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/megillas-esther/9/ 15
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Em cada pessoa
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E assim é exatamente com a alma animal de cada pessoa em particular: ela nao pode ser depurada
— isto &, ndo se pode separar o mal que ha nela do bem, nem transformar o bem que ha nela da es-
curidao em luz etc. —

O mesmo se aplica a cada individuo: a alma animal nio pode ser depurada, com seu mal separado de seu
bem e seu bem transformado da escuridao em luz, até que se cumpra a condicdo mencionada a seguir.
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para o lado da santidade — a menos que a alma divina seja primeiro depurada e elevada cada vez
mais alto, por meio da depuracio das vestimentas da santidade, que sdao pensamento, fala e acéo,
depuradas pelo envolvimento com a Tora e suas mitsvot, que sido a extensio e a descida gradual
(hishtalshelut) da Vontade Suprema, bendito seja Ele.
A alma animal s6 pode ser refinada depois que a propria alma divina é primeiro depurada e elevada cada
vez mais alto, mediante o refinamento de suas vestimentas sagradas — pensamento, fala e acdo. Essas vesti-

mentas sio depuradas por meio do estudo da Tora e do cumprimento das mitsvot, que fazem descer a Von-
tade Suprema.
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E este € [0 sentido de] “A alma de meu senhor sera atada no feixe da vida junto a D'us” etc.: isto é a
Vontade Suprema, que reveste a alma e a eleva cada vez mais alto, ao nivel de gulgalta, como men-
cionado acima. E conforme explicado em outro lugar a respeito do versiculo “Erguei a cabeca de
toda a congregacéo dos Filhos de Israel” etc., “segundo seus cranios (legulgelotam)” etc.
A béncio de Avigail a David, “A alma de meu senhor sera atada no feixe da vida junto a D'us” (I Samuel
25:29), alude a isso: a Vontade Suprema reveste a alma e a eleva ao nivel de gulgalta, o “cranio” acima do in-

telecto. O Alter Rebe refere-se a sua explicacdo de “Erguei a cabeca... segundo seus cranios” (Numbers 1:2),
que a nota da Kehot sugere ser Likkutei Torah, Bamidbar 1a.
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NA AVODA

Nao visar ao deleite espiritual ou a recompensa, nem mesmo a do Gan Eden, mas desejar o proprio D'us do

fundo do coracdo, como em “Contigo, nada desejo na terra”, e expressar essa vontade na teshuva e nas

mitsvot, que sdo Sua vontade. A ascensdo da propria pessoa vem primeiro: a alma divina é refinada por

meio da Tora e das mitsvot no pensamento, na fala e na acio; entdo, a alma animal e os obstaculos internos

e externos podem ser separados e afastados.

PERGUNTAS PARA CONVERSAR

1.

Por que o maamar afirma que até mesmo o sétimo milénio, o repouso que ultrapassa todas as ascensoes, é
apenas “shemos”, os nomes de D'us?

. Como a diferenca entre vontade e deleite explica por que uma hora de teshuva e boas acées neste mundo

€ melhor do que toda avida no Mundo Vindouro?

. Por que a alma precisa esquecer seu nivel anterior no rio de fogo antes de poder ser incluida em um nivel

superior?

Por que elevar o mal a um lugar elevado provoca sua queda, e como a borra do calice e Haman ilustram
isso?

. Por que a alma animal s6 pode ser refinada depois que a alma divina tiver sido primeiro refinada e

elevada?

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/megillas-esther/9/ 17
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Notas
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A nota registra outra versao deste maamar: a transcricio
escrita pelo Mitteler Rebe, impressa entre os maamarim
do Alter Rebe de 5565, e uma explicacido dela, impressa no
mesmo volume.
A NOTA DA KEHOT
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A Meguila resume o desfecho da trama de Haman: quando
Ester se apresentou diante do rei, ele ordenou por decreto
escrito que o plano perverso que Haman havia tramado
contra os judeus recaisse sobre a propria cabeca dele.
Todo o maamar é uma explicacdo deste versiculo.
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mas, quando ela compareceu diante do rei, ele ordenou por

cartas que seu perverso designio, que tramara contra os ju-

deus, recaisse sobre a sua propria cabeca; e que ele e seus

filhos fossem enforcados na forca.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT

.13 ,0 ANOR

3 2991 T RRDY M1 P OBON oY

Rav Ketina diz que o mundo existe por seis mil anos e fica
desolado por um [milhar]; uma baraita ali compara isso ao
ano sabatico. A nota da Kehot também cita Avodah Zarah
9a, onde uma baraita igualmente fala dos seis mil anos do
mundo.
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
Sanhedrin 97a:1227:X 1% 1°777110
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

Avodah Zarah 9ax v 7t 12y
A NOTA DA KEHOT
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Nestes dois volumes manuscritos, as palavras “1171 71 9"
(“explicacdo de ‘um [milénio] desolado’”) sdao acrescenta-
das depois de “21n1TM”.
A NOTA DA KEHOT
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PARAGRAFO 2

5 Bom X Boma 1990

O salmo descreve peregrinos que avancam “de forca em
forca” em seu caminho para comparecer diante de D'us
em Tsion. O maamar aplica isso as ascensdes das almas,
de nivel em nivel.

Psalms 84:8°11:7°5 0°7°1n
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Vao de forca em forca; cada um comparece perante D'us
em Sido.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT
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A nota remete ao maamar do Rebe Mitteler comecado por
“Al Tatzar”, sobre o principio de que a descida se da em
funcao da subida.
A NOTA DA KEHOT
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A nota se refere as palavras “embora nio seja mencionado
nos livros”, que nao aparecem no texto impresso aqui.
A NOTA DA KEHOT
.07 1727 XY 071907 K9 X ,1° 1272 nMpha n7o

PARAGRAFO 3

8 21w Dowan N2
Cada donzela ia ao rei a noite e, pela manha, voltava a “se-
gunda casa das mulheres”. O maamar interpreta a primei-
ra e a segunda casa como o Gan Eden inferior e o
superior.

Esther 2:1477°:’2 1NOX

LYYW ToURR G DOWIT MO2THR MW XD P32 X2 XOT 27y3

M3 OTOX °3 TPRIUR TV RINTKD DWIPeRR WY 7901 070
‘02 RPN TR0

A tarde, ela ia, e na manha seguinte voltava a segunda casa

das mulheres, sob os cuidados de Shaashgaz, eunuco do rei,

18
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10

que guardava as concubinas; ela nédo voltava a estar com o
rei, a menos que o rei se agradasse dela e a chamasse pelo
nome.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

2°02RT 711 97 A WN

Ali, o Alter Rebe explica que até mesmo uma pessoa per-
feitamente justa, ao entrar no Gan Eden, precisa mergu-
lhar no rio de fogo para apagar a lembranca deste mundo,
e precisa mergulhar novamente em outro rio de fogo
quando vai “de for¢a em forca”, para esquecer até mesmo
o que apreendeu no Gan Eden inferior e no superior.
A NOTA DA KEHOT
X ,R? oY% 101

Na visao de Daniel, um rio de fogo flui de diante do trono
divino. O maamar o interpreta como o rio no qual uma
alma mergulha entre um nivel de ascensio e o seguinte.
Daniel 7:10:1 9X°17
1221 927 ARY? PEYR APK CMINTPTR PR A T AW
AMPND 17907 207 RI0T mIP? MNP
Um rio de fogo jorrava e saia de diante dele; milhares de mi-
lhares o serviam, e dez mil vezes dez mil estavam diante

dele; o tribunal tomou assento, e os livros foram abertos.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)

PARAGRAFO 4

"

12

13

Tonm BR N2 Ty M

Na Meguila, “com isto a donzela vinha ao rei”: tudo o que
ela pedia lhe era dado para levar da casa das mulheres ao
palacio do rei. O Alter Rebe interpreta “isto” como o pilar
pelo qual as almas passam de um mundo ao outro.
Esther 2:1337:’2 1noR
ARy X127 M7 I VKR WKPD NN TRION 183 Mg M
70 0277y 0w N°an
quando entdo a donzela se apresentava diante do rei, dava-
se-lhe tudo o que desejasse para levar consigo da casa das

mulheres a casa do rei.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT

.3 ,29N0K

TIRYT R I

Ali, no inicio do maamar sobre “E com isto a donzela

» o«

compareceu”, “com isto” é o pilar entre o Gan Eden infe-
rior e o superior, no qual e por meio do qual as almas as-
cendem de um ao outro.

A NOTA DA KEHOT

E-Arhihiel

D112 9123 MR NIRWIT N1PRol

A nota remete a esse trecho quanto a inclusio das almas
num estado de bitul enquanto ascendem.
A NOTA DA KEHOT
S0 ARNWR WORM 7177 719 0’0 1”10 R

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/megillas-esther/9/
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o aywn m

“Este é o portdo para D'us; os justos entrario por ele.” A
palavra “este” liga o versiculo a “com isto a donzela
vinha”, a ascensao das almas.
Psalms 118:20°2:1°p 0°2°11n
12827 0 TR s WwwnTm
Esta é a porta de D'us; os justos entrario por ela.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PARAGRAFO 5
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2opoR Mbyan 1tn 0%

O salmo conclama todos a contemplar as obras de D'us,
“que estabeleceu shamos (desolagdes) sobre a terra”. O
maamar se apoia na interpretacido dos Sabios das ultimas
palavras como shemos, “nomes”. No versiculo, o Nome é
Havaya; aqui, o texto traz Elokim.

Psalms 46:9'0:1"1 0°271n
:PIR2 NinY oYK °n nivyon Nk
Vinde, contemplai as obras de D'us, que fez desolacdes na

terra.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT

.0, 8°9nn

mnw KoX MY nUR

A Guemara aprende deste versiculo que um nome tem
efeito: “Nao leia shamos, mas shemos”. O Alter Rebe usa
essa leitura para mostrar que a “desola¢io” do sétimo mi-
l1énio ainda é apenas os “nomes” de D'us. A nota da Kehot
também cita o Zohar, vol. II, 4a.
Berakhot 7b:10-11x"->:2°t 11272
nioyEn M 1977 KR VAT YK "2 MWK 20703 XBYT T2 K
37 PRY ning” N?}g “ning” PR oKX ,YIR2 NIy o WK N
oxR bw in°2 7302 7Y Maap AR 00 12 1iyeY 27 own ane
Dﬁ'?t?;k_{ °18m iM122 'ru’? TRt RRIY L 233 m:n‘;m: nPe
°23 1KY Py MR D21 013 30 M M7 aTIN2 PN LMl
127K 7P A7 DOBRPY 0793 WA nnR” 2°nD a9 233 npnbn
.2°n3 N‘? 73927 Y
De onde aprendemos que o nome de uma pessoa afeta sua
vida? Rabi Elazar disse: Porque as Escrituras declaram:
«Vinde, contemplai as obras de D'us, que fez shammot [“de-
solacdes”] na terra» (Sal. 46:9). Nao leias shammot, mas
shemot, «<nomes». Rabi Yochanan também disse em nome
de Rabi Shimon ben Yochai: Mais dolorosa é a impiedade fi-
lial na casa de um homem do que as guerras de Gog e Ma-
gog, como esta dito: «Salmo de David, quando fugiu de Ab-
saldo, seu filho» (ibid., 3:1), apds o que esta escrito: «D'us,
quantos ...

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)

Zohar II, 4ax ,7 2°m
A NOTA DA KEHOT
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17

18

19

TPRIRR T AL, RPN NPIPDAY L2, P LR LT 27m .2 L, mona
JR9% Ooaen R ,Nap

nnw »napa

A nota remete o leitor a Or HaTorah sobre Devarim a res-
peito deste ponto:
“nomes”.

todas as ascensdes sdo apenas

A NOTA DA KEHOT
50y 02T e MR Y

2On?1Y 9o MIoPn (Mo

“Teu reinado é um reinado de todos os mundos, e Teu do-
minio se estende a cada geracdo.” O maamar interpreta
isso como significando que todos os mundos, por mais
elevados que sejam, pertencem a Malchut de D'us.

Psalms 145:1337:7”1np 022N
1T 1377202 ANPWHM 0ONPY23 NISYR Amdn
Teu reino é um reino por todas as eras, e teu dominio per-
dura por todas as geracoes.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT
., np ooenn

M1%9WH 1 AN

A Guemara ensina que no Mundo Vindouro nao ha comer
nem beber; os justos sentam-se com suas coroas sobre a
cabeca e desfrutam do brilho da Shechina. O maamar si-
tua tudo isso dentro da Malchut de D'us.

Berakhot 17a:1227:X 1> n1972
32 1K N27 0797 X327 03y MO 02y XY 1377 AID3 KoM
K21 1IRIP K21 1AM Riyn KDY 17271 71778 KDY 7900 KDY 770K KD
D7373) DPYRIZ DPRIILY) PITT DTS KPR ,M0N KP) N
Regtslggl ’b;m”l 1:75&1 DR N MRIY,APIWT P
Era um dito favorito de Rav: o mundo vindouro nio é como
este mundo. No mundo vindouro nao ha comida nem bebi-
da; ndo ha geracido de filhos nem transacdes comerciais;
nio ha inveja, 6dio ou rivalidade; mas os justos estdo senta-
dos em tronos, com suas coroas sobre a cabeca, e desfrutam
do esplendor da Shechina; como esta dito: «E contemplaram
D'us, e comeram e beberam» (l:jx. 24:11).

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)

PARAGRAFO 6

20

anwy® avn

O versiculo fala dos mandamentos “que hoje te ordeno,
para cumpri-los”. O maamar relaciona esse “hoje”, o
cumprimento, a propagacio davontade de D'us.
Deuteronomy 7:11x”:t 0°727
DT )37 *20 WY DVIYRINK) DPNI TN MERT DY NRY)
:0Diry?
Guardaras, portanto, o mandamento, os estatutos e os juizos
que hoje te ordeno, para cumpri-los.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/megillas-esther/9/
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QNIY 21121 DNOW Pap® A

Rabi Yehoshua ben Levi interpreta “que hoje te ordeno,
para cumpri-los”: hoje, para cumpri-los, e amanha, para
receber sua recompensa. O maamar chama o deleite das
almas, a recompensa, de “amanha”, e o cumprimento das
mitsvot, a propagacao da vontade, de “hoje”.
Eruvin 22a:5-6"-"11:X 273 1°217°Y
DI MER "I WK PNIT KD 7 13 YT 21 0T
— oniy? oY ,oniy? nny K91 — "onivy? oY, onivy?
PR 23003 72 PRINY °27 ROROKY 30 027 0K .09 22R7 I’
1A% "y2m "N TIN” 770798 T8 2207
William Davidson, Vocalized Aramaic (éC—BY—NC) h h .

Y7110 A1y NPROT RIT NXAY

Segundo a nota, a diferenca entre vontade e deleite é ex-
plicada ali extensamente.

A NOTA DA KEHOT

PNYI L,AN Y 71 R7ATR S92KR1D2 7219K2 RN Yo %9 1°3 wAann

MDD OY 79°RY 30 °Y 170N nP0a

11297 °11 RNP7INT M8 A*N2

Em 10b, o Alter Rebe explica que as 613 mitsvot da Tora e
as sete rabinicas sdo 620 pilares de luz, o valor numérico
de Kéter.
A NOTA DA KEHOT
27321.7,1° .3 ,K% .2, 9°YP XYY 7D °N YW 0T

N OTINY 77N

O Pardes registra a tradicio de que a sefira de Kéter con-
tém 620 pilares de luz, conforme o valor numérico de 7n>3.
O maamar os identifica com as 613 mitsvot da Tora e as
sete dos rabinos.
Pardes Rimmonim 8:5-6"1-’11:1 0°1127 0712
70N RIT 771225 NRTIP 79172 03 ONIRT2 M2 10391 00 U ..
DERI 9 IR DTIRT T RO TNAAT TPIRD 72T R 1217m
DTIR 713 RITY 12991 OTIRT 172 Y0197 DI P2 TN NAREN
%0 MNWRIT WO 777 10 79K 3 7Iys 00 D amyn 1
771 0°2aya 1M1 DAY O°DIY MAR A DWW 07 MNWRIT
7991 1291 1P RIT MDPRRD IWRAT AN 1RK 109 .o
AAR @RI TPITAT TAI0 RIM 12190 19 RIAW PR PNy RApl
72777 MKW M3 %D LARTIR RO 771237 TAID K10 70000 X
..Ton

Pardes Rimonim (Public Domain)

291 N5 M5ME Mgy

A Guemara conclui, a partir da expressio da Mishna “se
ele dirigiu seu coracdo”, que as mitsvot exigem intencao.
A nota da Kehot também cita o Zohar, vol. III, 306b.
Berakhot 13a:22-257773-273:X 3> 11272
DR — 7i2% 11D OXR ORn 1IN NIDMT NIZR APn YY n3
AAN3 0T NP 330 1N N7 KR IR K XY 12NRR
W% 903 107 iR 0onom L2301
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GUEMARA. Deve-se concluir [das palavras iniciais da Mish-
na] que o cumprimento dos mandamentos requer intencio?
Nio; o que significa, entdo, «se dirigiu o coracdo para ler»?
Apenas ler [a Tora com o proposito de estuda-la]. Mas ele
estava lendo! [Estas palavras o distinguem] daquele que 1€ [a
Tora] com o propoésito de corrigir. Nossos rabinos ensina-
ram: o Shema deve ser lido tal como esta escrito; estas sdo
as palavras de Rabi. Mas os Sabios dizem: [pode ser lido] em
qualquer idioma.

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT

.2, A7t LR L0 072

PARAGRAFO 7

26

27

52251 MINW 7195 . . DORwa P 0N

Estas palavras citam Psalms 73:25; a passagem aparece
abaixo.

Psalms 73:257173:3”y 0°2°11n
PR *NIDOTRD 0y DMWY "0
A quem tenho nos céus senio a Ti? E, ao Teu lado, nada de-

sejo na terra.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT

J9.719,3y 0°9n

522591 PN 1195 PN SNYDN KD Ry DOnwa 0 on

O salmista declara que nio tem ninguém nos céus e nada
deseja na terra além de D'us, embora sua carne e seu co-
racdo desfalecam. O maamar entende isso como a mais
elevada expressao davontade: desejar somente D'us.
Psalms 73:25-26172-11"2:3"y 0°7°1n
23773 72371 WY 7193y NIBNRY ) OmwD von
:PI? D°PPR R
A quem tenho eu nos céus senio a Ti? E, além de Ti, nada
desejo na terra. Minha carne e meu coracido desfalecem;
mas D'us é a rocha do meu coragdo e a minha por¢do para
sempre.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)

PARAGRAFO 8
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TIN2 M

“Quem estabeleceu nomes sobre a terra”, lendo-se sha-

mos como shemot, “nomes”: o maamar usa “sobre a ter-

ra” para situar todos os deleites do Mundo Vindouro entre

os “nomes” de D'us.

Psalms 46:9'0:1"1 0°2°71n

:7PIR2 NINY oYK 1 nivyDn nnmoY

Vinde, contemplai as obras de D'us, que fez desolagdes na

terra.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/megillas-esther/9/
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NAR Ayw 72°

A fonte da Kehot para estas palavras (a nota esta abaixo).
A NOTA DA KEHOT
0,7 MR

o1y °°1 9om 1 MYa 09230 WYY 1WN2 NNX IYw N0
h=hl

A Mishna ensina que uma hora de teshuva e boas acoes
neste mundo é melhor do que toda a vida do Mundo Vin-
douro, e que uma hora de tranquilidade no Mundo Vin-
douro é melhor do que toda a vida deste mundo. O maa-
mar explica a primeira parte pela superioridade da vonta-
de sobre o deleite.

Pirkei Avot 4:171:*7 MaR mawn

,MIT 0?1¥2 0°2i0 DY WD NOX TYY 797 IR 72T NI

D9 ,R27 0?1Y2 M1 NIIp DY NAR YW A9 K37 0PIy 20 Do
M7 03y 0

Costumava dizer: uma hora de arrependimento e boas obras

neste mundo é mais preciosa do que toda a vida do mundo

vindouro; e uma hora de tranquilidade no mundo vindouro

é mais preciosa do que toda a vida deste mundo.

Torat Emet 357 (Public Domain)  Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)

m9Y2 NTLY 2N NWN P08 By K72 wrno

A Epistola 29 comeg¢a com “A mulher virtuosa é a coroa de
seu marido” e pergunta por que as halachot sio chamadas
de “coroa” da Tora. Explica que a Vontade Suprema, a di-
mensio exterior e o “verso” do deleite supremo, é chama-
da de Coroa Suprema (Keser Elyon), na qual ha 620 pila-
res de luz, e que a alma s0 pode desfrutar da luz oculta
por meio de uma vestimenta.
A NOTA DA KEHOT
.20 PR IR

mya nwy vom NN

“Uma mulher virtuosa é a coroa de seu marido.” O maa-
mar remete a explicacdo em outro lugar, onde a coroa re-
presenta a Vontade Suprema, acima do intelecto.
Proverbs 12:4'7:27 “5wn
S1YIR PRINEYR 32791 APY2 NWY 20T nwN
A mulher virtuosa é coroa para seu marido; mas a que age

vergonhosamente é como podridiao em seus 0sso0s.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARAGRAFO 9

33
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As primeiras palavras do versiculo, “quando ela se apre-
sentou diante do rei”, sdo agora interpretadas como a as-
censio de Knesset Israel para além do nivel de “rei”; sua
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continuacdo, “seu plano retornara”, decorre dessa
ascensao.

Esther 9:25717:" 1noX

“23 WY 7Y INTN 2 19007DY TN T "3 XA
:PYI2Y 1127 NRY INK 1201 IWRYPY 0TI

mas, quando ela compareceu diante do rei, ele ordenou por

cartas que seu perverso designio, que tramara contra os ju-

deus, recaisse sobre a sua propria cabeca; e que ele e seus

filhos fossem enforcados na forca.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)

PARAGRAFO 10

34 2M9%3 NN 102

Segundo a nota, a ideia de uma separacio ap0s outra é ex-
plicada ali.
A NOTA DA KEHOT
797K MEP Y KA N7TIRG IRANA

35 oy K92 79n PR
Em 5a, “ndo ha rei sem povo” explica o Nome Elokim
como soberania: por meio de guevurot e contracoes, a luz
é ocultada para que os seres criados possam existir como
“algo” separado, a fim de que, depois, esse “algo” seja
anulado em “nada”.

A NOTA DA KEHOT
7,318 ,1 9oyh o

PARAGRAFO 12

36 WWRT PY YT INawnn 21w

O decreto escrito do rei fez com que a trama de Haman re-
caisse sobre a propria cabeca dele. O maamar interpreta o
“livro” como o pensamento supremo, no qual o mal é fil-
trado e retorna sobre si mesmo.
Esther 9:257775:’0 1nNOR
“2Y 0NN NI AT MW7 190770y TN T "30? MKIN
PYI2Y 1127 DRI 0K 3201 WRYDY 0TI
mas, quando ela compareceu diante do rei, ele ordenou por
cartas que seu perverso designio, que tramara contra os ju-
deus, recaisse sobre a sua propria cabeca; e que ele e seus
filhos fossem enforcados na forca.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARAGRAFO 13

37 wann 0°7°a nonnw

“A aranha pode ser agarrada com as méos, e, no entanto,
esta nos palacios do rei.” O maamar cita isso a respeito
dessas forcas quando estdo embaixo: pequenas, sem ocu-
par lugar algum.

Proverbs 30:28173:°% “own
7R °22°02 XM WD 0713 N

A aranha pode ser apanhada com as mios, e no entanto esta
nos palacios dos reis.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/megillas-esther/9/
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Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT

.M, obwn
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O salmo descreve um calice na mao de D'us: Ele o despe-
ja, e todos os perversos da terra sorverio até as borras. O
maamar compara as for¢as que impedem a santidade a
essas borras, que ficam no fundo.

Psalms 75:9°0:717y 02210

3 A0 3R PURYIN T N T Ko M 17 T2 012 22
Sahed'ial

Pois na mio de D'us ha um célice, com vinho espumante,

cheio de mistura; Ele o derrama. Certamente, todos os impi-

os da terra sorverao as suas borras e as beberao.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT

.0,y 0°%nn

PARAGRAFO 15
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Na profecia de Ovadia sobre Edom: embora construa seu
ninho tio alto quanto a aguia e o coloque entre as estrelas,
“de 14 Eu o farei descer, diz D'us”. O Alter Rebe enfatiza
“de 1a”: a propria altura provoca a queda.
Obadiah 1:4°7X 1121y
"TTONI ATTIN DY 3R 00 02912 120N W32 T20ON
Ainda que ponhas teu ninho tio alto quanto a aguia, e o co-
loques entre as estrelas, de 14 te farei descer, diz D'us.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT
LTLRTY

40 11> anboml anvaw . . 1IN 2w 21eR

“A soberba precede a queda, e o espirito arrogante, o tro-
peco.” O maamar usa isso para mostrar que a ascensao
dos perversos precede sua queda.

Proverbs 16:181:1"1 *5wn
M7 723 1993 21991 1983 1207307
A soberba precede a destruicio, e o espirito altivo precede a

queda.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT

.70y R DY 0O XM T YV L1010 DR
a1 01 9920n 17N’

“Sejam apagados do livro da vida, e ndo sejam inscritos
entre os justos.” O maamar relaciona “o livro” (sefer) ao
pensamento supremo: é ao alcan¢a-lo que eles sdo apaga-
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dos. A nota da Kehot indica a referéncia como 69:25 (,ud
i19), mas essas palavras estdo em 69:29.

Psalms 69:291”5:1”0 0°2°1n
2202779K 02T OY) 070 798% N
Que sejam apagados do livro dos vivos e niao sejam inscritos

com os justos.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT

.115,00 0°%1Nn
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N ON .297207% RPN .. NOANAT WD Whn X1 1O
N”13 %N Anannw

Segundo a nota, esta passagem — que a alma animal néo
pode ser refinada a menos que a alma divina seja primeiro
refinada — é citada ali.
A NOTA DA KEHOT
WY 31N Y 19w’ N7TIRD RN

793 °1TIR W21 Anvm

Avigail abencoa David para que sua alma “seja atada no
feixe da vida com D'us”. O maamar interpreta isso como a
Vontade Suprema que reveste a alma e a eleva ao nivel de
gulgalta.

I Samuel 25:29v73:7773 R PXINW

T2 T IR WD) AP PRI wpI 9717 DT P
Y27 12 71N MIYPR? TR W3 NXY TRPK 1 N o7

E ainda que algum homem se levante para te perseguir e

buscar a tua alma, a alma de meu senhor estara ligada no

feixe da vida junto a D'us, teu D'us; e as almas dos teus ini-

migos Ele as arremessara como do fundo de uma funda.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT

KLY PR RD 0D, 10 R-DRINY

WRI NN INW 27y N”n2 w”n)

A nota diz que talvez este seja o lugar referido.
A NOTA DA KEHOT
S79°R1 R LR 12712 °8 17IpDY 13119 IR

an®aba® a1 RIS 212 NTY 90 WK NN INY

D'us ordena a Moshe que “levante a cabeca” de toda a
congregacao de Israel, contando-os “segundo seus crani-
os (legulgelosam)”. O maamar alude a uma explicacdo
desse versiculo em outro lugar, que associa o cranio (gul-
galta) a Vontade Suprema, acima do intelecto.
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«Fazei o censo de toda a congregacdo dos filhos de Israel,

segundo suas familias, segundo as casas de seus pais, con-

forme o ntimero dos nomes, de todo vardo, cabeca por

cabeca;

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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